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OBSAHOVÁ NÁPLŇ SEMINÁROV: 

• Slovenčina v typológii jazykov. Jednotlivé typologické znaky slovenčiny a ich blízkosť s inými jazykmi alebo 

rozdiely v porovnaní s inými jazykmi. 

• Prezentácia a osvojovanie si zvukovej stavby, gramatického systému a lexikálnej roviny slovenčiny ako cudzieho 

jazyka. 

• Sociolingvistické a etnokultúrne faktory prezentácie a osvojovania si slovenčiny ako cudzieho jazyka.  

• Komunikačné bariéry, jazykové chyby (identifikácia, klasifikácia), chybová analýza. 

• Spoločný európsky referenčný rámec pre jazyky a jednotlivé úrovne jazykových kompetencií. 

• Práca s učebnými materiálmi. Výber učebníc, cvičebníc a didaktických pomôcok vzhľadom na potreby študenta 

a cieľ výučby. Tvorba vlastných učebných materiálov. 

• Možnosti e-learningového vzdelávania cudzincov na internete.  

• Štandardizácia a evalvácia jazykového vzdelávania. Jazykové úrovne a testovanie jazykovej kompetencie. 

 

Požiadavky na udelenie kreditov 

• Pravidelná účasť na seminároch. Povolené sú maximálne 3 absencie. 

• Náčuvová prax na hodinách slovenčiny ako cudzieho jazyka pre ukrajinských študentov (podľa dohody 

s vyučujúcou). 

• Seminárna práca. Študent/študentka pripraví návrh štruktúry hodiny slovenčiny pre cudzincov na zadanú 

tému a vytvorí súbor vlastných jazykovo-komunikačných úloh a cvičení. Svoju prácu odprezentuje ústne v rámci 

seminára a odovzdá ju v písomnej podobe v aplikácii MS Teams najneskôr v zápočtovom týždni semestra. Maximálny 

počet: 30 bodov. Požadovaný minimálny počet: 15 bodov.  

 

Pri príprave seminárnej práce nie je možné používať nástroje AI. V opačnom prípade bude 

študent/študentka hodnotený/hodnotená známkou FX bez možnosti opravy seminárnej práce. 

 
Hodnotenie: 

15 – 17 bodov: E (dostatočne)  

18 – 20 bodov: D (uspokojivo)  

21 – 23 bodov: C (dobre)  

24 – 26 bodov: B (veľmi dobre)  

27 – 30 bodov: A (výborne) 
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